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Terugleiding
van illegale
grensover-
schrijders,
die binnen een
maand zijn aan-
getroffsen,

Vreemdelingencirculaire no. 14/1955
(15e wijziging)

Vreemdelingencirculaire nr, 14/1955 wordt gewijzigd als volgt:
De eerste en tweede alinea van punt b 2 onder 2 van paragraaf 2
worden als volgt gelezen:

b.2. Andere vreemdelingen, voor zover deze niet de Belgische,
Luxemburgse of Franse nationaliteit bezitten, die op onregelma-
tige wijze over de gemeenschappelijke Bemnelux buitengrens met
Duitsland ons land zijn binnengekomen en die binnen een maand
na hun illegale grensoverschrijding in één der grensgemeenten
als bedoeld in bijlage 2 dezer circulaire, door met de grensbe=-
waking belaste ambtenaren van de Koninklijke Marechaussee of
van het Ministerie van Financién ziJn aangehouden,

Het vorenastzande is niet van toepassing op vreemdelingen,
die over het Belgisch-Duitse of Luxemburgs-Duitse deel van de
gemeenschappelijke Benelux buitengrens met Duitsland het Bene-
luxgebied zijn binnengekomen en die vervolgens in één dezer
Nederlandse grensgemeenten worden aangehouden; laatstbedoelde
vreemdelingen dienen derhalve wel aan het hoofd van plaatselij-
ke politie van de gemeente,waar 2zij zijn aangehouden, te worden
voorgeleid,

Vreemdelingen, als bedceld in de eerste alinea van dit punt,
worden door de zorg van het personeel der Koninklijke Marechaus-
see, belast met de grensbewaking, zo speedig mogelijk door mid-
del van overgave aan de Duitse grensautoriteiten naar Duitsland
teruggeleid., Voor wat betreft de wijze waarop hun terugleli-
ding moet plaats vinden: zie het vermelde in paragraaf 5a, pun-
ten 4 en 6 van deze circulaire (zie in dit verband ook artikel
5 van de terzake met de Bondsrepubliek Duitsland gesloten over-
cenkomst, ‘waurvan de tekst is opgenomen in bijlage 10 van deze
circulaire).

Paragraaf 5a wordt als volgt gewijzigd:

A, Punt.5 wordt als volgt gewijzigd:

1, De cerste - tussen haakjes geplaatste ~ min wordt als volgt
gelezens
(art. 3 der overeenkomst met de Bondsrepubliek Duitsland).

2. De voorlaatste en laatste volzin worden als volgt gelezen:

Het bezit van de Duitse nationaliteit behoeft niet aanne-

melijk te worden gemaakt, indien kan worden aangetoond dat
het een illegale grensoverschrijdar betreft, die binnen een
maand is aangehouden, In dat geval is artikel 5 van de Bene-
luxovereenkomst met de Bondsrepubliek Duitsland van toepas-
sing (zie hieronder sub 6).

B. Punt 6 wordt als volgt gelezen:
6. (art. 5 van de overeenkomst met de Bondsrepubliek Duits-

land; zie ook par. 2, onder punt 2, sub b.,2 van deze circu-
laire). .
De overname door de Duitse grensautoriteiten zal zonder
formaliteiten dienen plaats te vinden indien: i
a. de aanhouding binnen een maand na de illegale grensover-
schrijding heeft plaats gevonden en
b. aan de grensautoriteiten van het nabuurland de nodige
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inlichtingen worden verstrekt op grond waarvan het deze autori-

teiten mogelijk is vast te stellen dat de desbetreffende vreem-

deling inderdaad op illegale wijze de gemeenschappelijke Bene-

luxbuitengrens met Duitsland heeft overschreden.

ad a,: Beslissend is het moment van aanhouding; de overgave zelf
kan. eventueel ook op een later tijdstip plaats vinden,
b.v, indien tegen de betrokkene eerst een strafrechte-
1ijk onderzoek moet worden ingesteld. In dat geval dient
echter zo spoedig mogelijk, doch uiterlijk binnen een
maand na de illegale grensoverschrijding aan de grens-
autoriteiten van het nabuurland een voorlopige mededeling
te worden gedaan van de voorgenomen terugleiding, Indien
zich geen bijzondere omstandigheden voordoen dient de
terugleiding uiteraard steeds onverwijld plaats te vinden,

ad b,: Verwezen zij naar het vermelde in paragraaf 2, onder punit
3 van deze circucaire, Het hoofd van plaatselijke politie
dient in deze gevallen steeds een afschrift van het ter-
zake opgemaakte proces-verbaal aan de betrokken brigade-
commandant der Koninklijke Marechaussee ter hand te stel-
len, alsmede zoveel mogelijk alle voorwerpen of beschei-
den, welke in het bezit van de vreemdeling zijn aange-
troffen en waaruit kan blijken, dat er inderdaad sprake
is van een illegale grensoverschrijding vanuit Duitsland,
Ook vreemdelingen, niet zijnde Belgen, Luxemburgers of
Fransen, die over het Belgisch-Duitse of Luxemburgs-
Duitse deel van de gemeenschappelijke Benelux buitengrens
met Duitsland illegaal het Beneluxgebied zijn binnengeko-
men en die vervolgens hier te lande worden aangehouden
dienen rechtstreeks rnaar Duitsland te worden teruggeleid
door middel van overgave aan de Duitse grenssutoriteiten,
Indien met® het oog op de overname in zodanig geval over
nadere inlichtingen uit Belgig, c.q. Luxemburg omtrent
de illegale grensoverschrijding moet worden veschikt,
ware aanstonds op de wijze, voorgeschreven in de Vreem-
delingencirculaire L, kontakt op te nemen met de Hoofd-
afdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking van het
Ministerie van Justitie, teneinde te vernemen hoe moet
worden gehandeld. ;

¢. De eerste - tussen haakjes geplaatste - zin zomede de drie daar-
opvolgende alinea's van punt 7 worden als volgt gelezens
(art. 4 van de overeenkomst met de Bondsrepubliek Duitsland).
Het betreft hier vreemdelingen, die op illegale wijze de gemeen-
schappelijke Benelux buitengrens met Duitsland hebben overschre-
den en die eerst na het verstrijken van een periode van meer dan
een maand (doch uiterlijk binnen 6 maanden) na hun binnenkomst
zijn aangetroffen, o o

In artikel 4, tweede, derde en vierde 1id van de overeen-

komst met Duitsland staat aangegeven in welke gevallen niet of
niet meer van de in dit artikel neergelegde procedure gebruik
mag worden gemaakt, In dit verband verdient de aandacht, dat
volgens het bepaalde in art, 4, tweede 1lid van de overcenkomst,
de overname volgens dat artikel niet plaats vindt, indien het
vreemdelingen betreft die v4éSr hun illegale Hhimmenkomst minder
dan 2 weken (regelmatig of onregelmatig)’in het gebied van de
Duitse Bondsrepubliek vertoefden, Voorts zij opgemerkt dat ook
vrecmdelingen, niet zijnde Belgen, Luxemburgers of Fransen, die

& - over -



-3

over het Belgisch~Duitse of Luxemburgs~-Duitse deel van de ge-
meenschappelijke Benelux buitengrens met Duitsland illegaal het
Beneluxgebied zijn binnengekomen en die vervolgens hier te lande
worden asangehouden, rechtstreeks naar Duitsland dienen te worden

teruggeleid,

‘. E.
Personen _
. die Benelux
onderdanen zin.

Omtrent de overgave en overname in deze gevallen dient
vooraf - rechtstreeks - overleg te worden gepleegd tussen het
Nederlandse Ministerie van Justitie (Hoofdafdeling Vreemdelingen-
zaken en Qrensbewaking) en het Bundesministerium des Innern te
Bonn. Het werzoek om overname moet binnen zes maanden na de
grensoverschrijding worden ingediend; de overname zelf kan even=-
tueel ook op een later tijdstip plaats vinden, '

De eerste volzin van punt 9 wordt als volgt gelezen:

De Benelux overcenkomst met de Bondsrepubliek Duitgland be-
vat een regeling omtrent het transporteren door elkaars gebiled
van vreemdelingen, die verwijderd zullen worden naar derde lan-

den (artt, 6 en 10).

Punt 10 wordt als volgt gelezen:
70. Zie artikel 7 van dé overeenkomst met Duitsland.

.Indien bij de overgave sen dor in het +tweede lid von dit

a:tikél'vermelde documenten wordt overgelegd, kan in het alge-~
meen worden aangenomen dat de ter beschikking gestelde persoon
de nationaliteit van een der Beneluxlanden bezit en dient zijn
overname derhalve aansbonds plaat: te vinden, Dezelfde gedrags-
1lijn moet worden gevolgd indien op eenvoudige wijze vastgesteld
kan worden dat de betrokkene Nederlander is.

In aile gevallen, waarin twijfel blijft bestaan of een in-
gevolge genoemd artikel overgegeven persoon de nationaliteit wvan
cen der Beneluxlanden bezit, dient door de desbetreffende briga-
decommandant der Koninklijke Marechaussee terstond op de wijze,
voorgeschreven in de Vreemdelingencirculaire L, kontekt te wor-
den opgenomen met het Ministerie van Justitie (Hoofdafdeling
Vreemdelingenzaken en Grensbewaking) teneinde te vernemen hoe
dient te worden gehandeld. Eenzelfde gedragsliin dient te wor-
den gevolgd indien van de Duitse auteriteiten een voor Nederland
als ongewenst. vreemdeling gesignaleerde Belg of Iuxemburger

‘wordt overgenomen,

Niet als ongewenst vreemdeling gesignaleerde Belgen of
Luxemburgers, die op grond van dit artikel van de Duitse grens-
autoriteiten worden overgenomen zullen in het algemeen niet voor
uitleiding naar Belgi&, c.q. Luxemburg in aanmerking komen. Wan-
neer daartoe wel aanleiding is (b.v. ingeval er andere bezwaren-
de omstandigheden bestaan dan het enkele feit van de illegale
grensoverschrijding) dan ware op overeenkomstige wijze te hande-
len als t.a.v. gesignaleerde Belgen of Luxemburgers.

Krachtens het bepaalde in het vierde 1id van meergenoemd
artikel moeten personen, van wie uit een spoedig na de overname
ingesteld onderzoek is gebleken dat zij niet de nationaliteit van

‘een Beneluxland bezitten, wederomn door de Duitse autoriteiten

worden teruggenomen, tenzij er op grond van andere bepalingen
der overeenkomst een verplichting tot overname voor. de Hegering
van een der Beneluxlanden bestaat, In het bijzonder dient daar-
bij te worden gedacht aan personen die wegens het treden in
vreemde krijgs- of staatsdienst hun nationaliteit hebben verlo-
ren,

Terugzending van Beneluxonderdanen, die zich illegaal naar
Duitsland hebben begeven, kan eventueel ook geschieden op grond
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van het bepaalde in. artikel 9 van de overeenkomst. In dat geval
zal, ongeacht de Vraag of de nationaliteit van een der Benelux-
landen ‘aannemelljk kan worden gemaskt, de overname plaats vinden
indien aan de:daarvoor in genoemd artikel gestelde voorwaarden
wordt voldaan (219 hiervoor punt 11 van deze paragraaf).

De teruggeleide personen zullen zich veelal schuldig hebben
gemackt aan overtreding van. artlkel 6 van het Bewaklpgsvoor—

schrift 1946.

Punt 11 wordt als volgt gelezen:

11, Indien vreemdelingen aan de Nederlandse grensautoriteiten
worden overgegeven op grond van de artikelen 3, vierde 1lid;

5, derde 1lid; 6, vierde lid; 8 of 10 van de overeenkomst met
Duitsland dient aanstonds op de wijze, voorgeschreven in de
Vreemdelingencirculaire. L kontakt te worden opgenomen mat de
Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking van het Mini-
sterie van Justitie, teneinde te vernemen hoe dient te worden
gehandeld, tenszij vanwege het Ministeérie van Justitie reeds in-
structies werden verstrekt omtrent ‘de ten aanzien van de vreem-
dellng te volgen gedragslijn,

"~ "In geval van terugleiding zonder formaliteiten dsor de
Duitse grensautoriteiten van illegale grensoverschrlgders, die
binnen een maand na hun binnenkomst in Duitsland worden aange-
troffen (21e artikel 9 van: de overeenkomst met. Dultsland) dient
de betrokken brlgadecommandant der Koninklijke Marechaussee
zich eveneens onmlddelllgk overeenkomstig het bepaalde in de
Vreemdelingencirculaire L met het Ministerie van Justitie
(Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking) in verbin-
ding te stellen, indien
a, niet vaststaat dat aan de in genoemde artikelen gestelde

voorwaarden voor overname wordt voldaan of
b, er naar het aanvankellgk oordeel van de brigadecommandant

 termen aanwezig zijn de vreemdeling in bewaring te doen

~ stellen of enige maatregel van vreemdelingentoezicht op hem
te doen toepassen (dit zal onder meer het geval kunnen zijn,
indien het een vreemdeling betreft, wiens verblijf in

Nederland nief® door het bevoegde gezag is aanvaard) of
c, het een vreemdeling betreft, die vanuit Belgi#&, c.q.

Luxemburg illegaal het Belgisch-Duitse of Luxemburgs-Duitse

deel van de gemeenschappelijke Benelux buitengrens met

Duitsland heeft overschreden. :

De aandacht zij er op gevestigd, dat besllssend voor de
overname is het tijdstip van aanhouding in het andere land; de
overgave zelve kan evéntueel ook meer dan een maand na de ille-
gale grensoverschrijding plaats vinden mits binnen deze termijn
van een maand een voorlopige kennisgeving van de voorgenomen
terugleiding werd ontvangen,

Wegens illegale grensoverschrlelng teruggelelde vreemde-
lingen zullen zich veelal schuldig gemaakt hebben aan overtre-
ding van artikel 6 van het Bewakingsvoorschrift 1946,

Toegevoegd wordt een paragraaf Hc, welke als volgt luidt:

Paragraaf 5¢

Verwijdering van vreemdelingen naar Frankrijk en Oostenrijk,

In. Beneluxverband zijn met Frankrijk en Oostenrijk overeen-
komsten gesloten welke de terugname regelen van wederzijdse
onderdanen en van onregelmatig binnengekomen vreemdalingen, geen
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onderdaan zijnde van één der verdragsluitende partijen, die af-
komstig zijn uit het gebied van de audere partij, zomede de
doorzending van onderdanen van derde landen onder_ pclitiegeleide
over het grondgebied van één- der verdragsluitende partijen,

De Beneluxovereenkomst met Frankrijk voorziet voorts onder be-
paalde voorwaarden in de terugname van personen, die op regel-
matige wijze het gebied van de andere partij zijn binnengekomen
“(zie art. 9).

De tekst van de voornaamste bepalingen van deze overeen-
komsten is opgenomen in bijlage 10 van deze circulaire., De aan-
dacht zij er op gevestigd dat ingevolge het bepaalde in art, 1
onder d van de overeenkomst met Oostenrijk van de voorgenomen
verwijdering van Oostenrijkse onderdanen beneden de leeftijd van
21 jaar kennis dient te worden gegeven aan de Oostenrijkse ver-
tegenwoordiging hier te lande, In voorkomende gevallen ware op
de wijze, voorgeschreven in Vreemdelingencirculaire L, kontakt
op te nemen met de Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbe-
waking van het Ministerie van Justitie.

Een vormloze terugname van personen aan de grens is slechts
yoorzien voorzover het nationhalen van één der partijen betreft
dan wel - uitsluitend in het akkoord terzake met Frankrijk -
van onregelmatig over de gemeenschappelijke Benelux buitengrens
net Frankrijk binnengekomen vreemdelingen, die binnen twee weken
na grensoverschrijding hier te lande worden aangetroffen of
onderkend, zomede van regelmatig binnengekomen vreemdelingen die
in het bezit zijn van een door de Franse autoriteiten afgegeven
geldige verblijfsvergunning, Aangezien in laatstbedoelde geval-
len de overgave aan de Belgisch~-Franse grens dient te geschie-
den, zal daarbij van Nederlandse zijde steeds vooraf de mede-
werking van de Belgische grensautoriteiten moeten worden inge-
roepen via de Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking
van het Ministerie van Justitie, een en ander op de wijze voor-
geschreven in Vreemdelingencirculaire L.

In de overige gevallen vindt de terugname van vreemdelingen
steeds plaats overeenkomstig een in het betreffende akkoord voor-
ziene schriftelijke procedure, waarbij eveneens de bemiddeling
van de Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking van het
Ministerie van Justitie is vereist. Indien door het hoofd van
plaatselijke politie een vreemdeling wordt aangetroffen, die met
gebr uikmaking van de in deze akkoorden omschreven procedures
naar Frankrijk, c.gq. Oostenrijk dient te worden verwljderd,
ware te handelen overcenkomstig het bepaalde in de vijfde alines
van punt 7 van paragraaf 5a van deze circulaire.

Voor wat betreft de terugname van illegaal binnengekomen
vreemdelingen, niet zijnde onderdanen van één der verdragslui-
tende partijen, zijn deze akkoorden met Frankrijk en Oostenrijk
voornamelijk in die gevallen van belang, waarin het voorafgaand
verblijf van betrokkenen in de transitlanden Belgi&, c.q.
Duitsland - wegens gebrek aan bewijs - niet aannemelijk kan wor-
den gemaakt doch wel het voorafgaand verblijf in Frankrijk of
Oostenrijk, In geval transit of voorafgaand verblijf in Belgig,
.¢c.q. Duitsland wel aannemelijk kan worden gemaakt, dient uiter-
aard de voorkeur te worden gegeven aan terugname van betrokkenen
door Belgi#&, c.q. Duitsland op grond van de met laatstgencemde
landen gesloten regelingen (zie in dit verband paragraaf bHa van
deze circulaire zomede de circulaire betreffende verwijdering

- van -
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van Wéderzijdse onderdanen'en'vreemdelingen in Beneluxverband).

Paragraaf 7 wordt als volgt gewijzigd: -
In punt 1 wordt de alinea, aanvangende met de woorden

”Blglage 10" als volgt gelezens
Bijlage 10, betreffende overeenkomsten met de Bondsrepubliek

Duitsland, Prankrijk en-Oostenrijk inzake de¢ overname van on-

gewenste personen,

‘Bijlage 710 wordt opnieuw vastgesteld; de tekst van deze bij-

lage wordt bij deze aanschrijving gevoegd.

Model nr, Z2a wordf opnicuw vastgesteld; de tekst van dit model
wordt bij deze aanschrijving gevoegd,

Model no. 5 Wdfdt opnieuw vastgesteldsy de tekst van dit model
wordt mede bij deze aanschr13v1ng gevoegd,

Model nr. 5a wordt als volgt gewijzigd:
A, De zin "Datum van aanhouding in Nederland" wordt als volgt

gelezens
Datum van aanhoudlng in het Beneluxgebied (bij verw13der1ng
naar Dultsland), CeQo Nederland (le verwijdering naar
Belgig),

B. De tussen haeckjes geplaatste zinsnede '"alleen in te vullen
bij terugleiding naar Belgi&" vervalt,

Deze wijziging treedt in werking op 1 juli 1966,

De Minister van Justitie,



Bijlage 10 van Vreemdelingencirculaire nr. 14/1955

Betreffende: Overeenkomsten met de Bondsrepubliek
Duitsland, met Frankrijk en Qostenrijk
inzake de overname van ongewenste
personen,

A, Tekst van de Benelux-overeenkomst met de Bondsrepubliek Duitsland.

Artikel 1

Het in de bepalingen van deze Overeenkomst gebezigde begrip
nBeneluxlanden" omvat het Koninkrijk Belgié, het Groothertogdom
Luxemburg en het Koninkrijk der Nederlanden., Het begrip "Benelux-
gebied" omvat het grondgebied van het Koninkrijk Belgi#é, het Groot-
hertogdom Luxemburg en het Koninkrijk der Nederlanden .in Buropa,

Artikel 2

Voor zover volgens de bepalingen van deze Overeenkomst het bezit

van de Duitse nationaliteit voorwaarde is voor het overnemen van een
persoon, strekt zich de verplichting tot overname uit tot alle per-
sonen die Duits onderdaan zijn in de zin van artikel 116 van de
crondwet voor de Bondsrepubliek Duitsland,

Artikel 3 .

1) De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland neemt Duitse onder-
danen die de autoriteiten van een der Beneluxlanden voornemens
zijn uit het Beneluxgebied te verwijderen, zonder formaliteiten
en zonder tussenkomst van haar diplomatieke vertegenwoordigingen
over, voor Zzover kan worden aangetoond of aannemelijk gemaakt dat
deze personen de Duitse nationaliteit bezitten.

2) Het bezit van de Duitse nationaliteit kan worden aangetoond of
aannemelijk gemaakt aan de hand van een "Heimatschein', een
nationaliteitsbewijs (Staatsangehﬁrigkeitsausweis), een naturali-
satiebewijs (Einbiirgerungsurkunde), een Duits paspoort (Deutscher
Reisepass), een identiteitskaart afgegeven door de Bondsrepubliek
(Bundespersonalausweis) of een "Temporary Travel Document", ook
indien deze ten onrechte zijn afgegeven of sedert ten hoogste
tien jaar zijn verlopen, Bedoelde nationaliteit kan eveneens op
grond van andere gegevens aannemelijk worden gemaakt, v

3) Zulke personen worden overgenomen oOp vertoon van een der in lid
2 opgesomde documenten, dan wel op grond van andere bescheiden
waaruit hun nationaliteit kan worden afgeleid,

4) De Regering van elk der Beneluxlanden zal de door haar overeen-
komstig de bepalingen van de leden 1 t/m_3 overgegeven personen
terugnemen, indien uit cen onmiddellijk na de overgave, door de
autoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland ingesteld nader on-
derzoek, blijkt dat deze personen Op het ogenblik van verwijdering
van het Beneluxgebied niet in het bezit waren van de Duitse na-
tionaliteit voor zover voor de Regering van de Bondsrepubliek
Duitsland geen verplichting tot overname op grond van artikel 4
of 5 bestaat.

5) Indien het in 1id 2 gencemde bewijs niet kan worden geleverd of
de verstrekte gegevens onvoldoende zijn om het bezit van de
Duitse nationaliteit aannemelijk te maken, is het overnemen af-
hankelijk van een overnameverklaring.

- Artikel 4 -
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Artikel 4

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland zal op verzoek van
de autoriteiten van een van de Beneluxlanden personen overnemen
die geen onderdeen. zijn van de Staten die Partij zijn bi] deze
Overeenkomst, indien deze personen uit het gebied van de Bonds-
republiek Duitsland over de gemeenschappelijke grens op onwetti-
ge wijze het grondgebied van de Renelux zijn binnengekomen,

Deze bepaling is slechts van toepassing, indien het verzoek tot
overname wcrdt ingediend binnen zes maanden nadat deze personen
het grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland hebben verlaten
en indien zij tenminste twee weken op het grondgebied van de
Bondsrepubliek Duitsland hebben verbleven en na het overschrijden
van de grens niet in een van de Beneluxlanden worden toegelaten
als vluchteling in de zin van de Overeenkomgt nopens de status
van vluchtelingen van 28 juli 1951. o

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland zal vliuchtelingen
die door de Duitse autoriteiten zijn toegelaten als vluchteling

in de zin van de Overeenkomst nopens de status van vluchtelingen

van 28 juli 1951 en in het Beneluxgebied verblijven, op verzoek
van de autoriteiten van een der Beneluxlandén te allen tijde
overnemen, tenzij de autoriteiten van een der Berieluxlanden hun
een verblijfsvergunning hebben verleend. _
De verplichting tot overname bestaat niet ten sanzien van per-
sonen die onderdaan zijn van een Staat, waarmede een van de
Beneluxlanden een gemeenschappelijke grens heeft, en die aan
deze Staat kunnen worden overgegeven,

Artikel 5

Personen die, komende uit het grondgebied van de Bondsrepubliek
Duitsland, het Beneluxgebied over de gemeenschappelijke grens op
onwettige wijze zijn binnengekomen, kunnen binnen een maand na
de grensoverschrijding aan de grensautoriteiten van de Bondsrepu-
bliek Duitsland worden overgegeven en moeten door hen zonder for-
maliteiten worden overgenomen, indien de grensautoriteiten van
ecen der Beneluxlanden gegevens verstrekken aan de hand waarvan
de grensautoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland kunnen
vaststellen dat aan de voorwaarden tot overgave is voldaan. De
overgave kan ook plastsvinden na het verstrijken van de termijn
van een maand, indien de autoriteiten'vah cen der Beneluxlanden
de autoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland binnen deze ter-
mijn in kennis hebben gesteld van‘hun_voornemén tot overgave,

De verplichting tot overname bestaat niet ten aanzien van per-
sonen die onderdaan zijn van een Staat waarmede een van de Bene-
luxlanden een gemeenschappelijke grens heeft en die aan deze
Staat kunnen worden overgegeven, o

De Regering van elk der Beneluxlanden neemt door haar overgege-~
ven personen terug, indien uit een onmiddellijk door de autori-
teiten van de Bondsrepubliek Duitsland ingéSteld nader onderzoek
blijkt dat aan de voorwaarden tot overgave niet is voldaan.

Artikel 6

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland verklaart zich bereid
gevolg te geven aan.verzoeken van de auvtoriteiten van een der
Beneluxlanden om door tussenkomst van de autoriteiten van de
Bondsrepubliek Duitsland doortocht te verlenen aan personen die

- geen -



3)

3)

4)
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geen onderdaan zijn van Staten die bij deze Overeenkomst Parti]

zijn, indien het overnemen door het land van bestemming en, Voor

zover noodzakelijk, de doortocht door andere landen verzekerd is,

De doortocht kan geweigerd worden, indien de persoons

a) in een ander land van doortocht of in het land van bestemming
zou komen bloot te staan aan politieke vervolging, of aan
strafvervolging, dan wel hem de tenuitvoerlegging van een
strafrechtelijk vonnis te wachten zou staan, of '

b) bij de deortocht door het gebied van de Bondsrepubliek
Duitsland ean strafvervolging, dan wel aan de tenuitvoerleg-
ging van een gtrafrechtelijk vonnis zou zijn blootgesteld,

FEen doorreisvisum van de Bondsrepubliek Duitsland is niet ver-

eist. '

Ondanks de verleende vergunning kunnen de met het oog op door-

tocht overgenomen personen weer aan de autoriteiten van het ver-

zockende Beneluxland worden overgegeven, indien zich later fei-
ten voordoen of aan het licht komen, die zich tegen deze door-
tocht verzetten, dan wel indien cen ander land de doortocht of
het land van bestemming het overnemen van de met het oog op
doortocht overgenomen personen weigert.

Artikel 7

De Regering van elk der Beneluxlanden zal personen die onderdaan
zijn van een van deze landen, die de autoriteiten van de Bonds~
republiek Duitsland voornemens zijn over te geven, zonder forma-
liteiten en zonder tussenkomst van haar diplomatieke vertegen-
woordiging overnemen, vVoor szover kan worden aangetoond of aan-
nemelijk gemaakt dat bedoelde personen onderdasan zijn van een
der Beneluxlanden,

Het bezit van de nationaliteit van een der Beneluxlanden kan
worden aangetoond of aannemelijk gemaakt aan de hand van natio=-
naliteitsbewijzen, naturalisatiebewijzen, paspoorten, of legiti-
matiebewijzen, ook indien deze ten onrechte zijn afgegeven of
sedert ten hoogste tien jaar zijn verlopen., Bedoelde nationali-
teit kan eveneens op andere wijze sannemelijk worden genmaakt,
Zulke personen worden overgenomen op vertoon van een der in 1lid
2 opgesomde documenten, dan wel op grond van andere bescheiden
waaruit hun nationaliteit kan worden afgeleid.

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland zal overeenkomstiz
de bepalingen van de leden 1 t/m 3 overgegeven personen terug-
nemen, indien uit een onmiddellijk na de overgave door de autori-
teiten van de Beneluxlanden ingesteld nader onderzoek blijkt dat
deze personen op het ogenblik van dé overgave geen onderdaan
waren van een van deze Staten, voor zover er Voor de Regering
van een der Beneluxlanden geen verplichting tot overname op grond
van artikel 8 of 9 bestaat, :

Indien het in 1id 2 genocemde bewijs niet kan worden geleverd of
de gegevens onvoldoende zijn voor het aannemelijk maken van de
nationaliteit, is het overnemen afhankelijk van een overname-
verklaring,

Artikel 8

De Regering van elk der Beneluxlanden zal op verzoek van de auto-
riteiten van de Bondsrepubliek Duitsland personen overnemen die
geen onderdaan zijn van een der Staten, die Parti] zijn bij deze
Overeenkomst, indien deze personen, komende uit het Beneluxge-
bied het grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland over de ge~
meenschappelijke grens op onwettige wijze zijn binnengekomen.

- 2) -
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Deze bepaling is slechts van toepassing, indien het verzoek tot
overname wordt ingediend binnen zes maanden nadat deze’ personen
het Beneluxgebied hebben verlaten en indien 2zi] tenminste twee
weken op het Beneluxgebied hebben verbleven en na hot overschrij-
den. van de grens niet in de Bondsrepubliek Duitsland worden toe-
gelaten als vluchtelingen in de zin van de Overcenkomst nopens
de status van vluchtelingen van 28 juli 1951,

De Regering van elk der Reneluxlanden zal vluchtelingen die door
de autoriteiten van een der Beneluxlanden zijn toegelaten als
vluchteling in de zin van de Overeenkomst nopens de status van

_de vluchtelingen van 28 juli 1951 en op het grondgebied van de

4)

1)

2)

3)

Bondsrepubliek Duitsland verblijven, op verzoek van de autori-.
teiten van de Bondsrepubliek Duitsland te allen tijde overnemen,
tenzij de autoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland hun een
verblijfsvergunning hebben verleend,

De verplichting tot overname bestaat niet ten aanzien van per-
sonen die onderdaan zijn van een Staat, waarmede de Bondsrepu-
bliek Duitsland een gemeenschappelijke grens heeft en die aan
deze Staat kunnen worden overgegeven,

Artikel 9

Personen die uit het Beneluxgebied via de gemeenschappelijke
grens op onwettige wijze het grondgebied van de Bondsrepubliek
Duitsland zijr binnengekomen, kunnen binnen een maand na de
grensoverschrijding aan de grensautoriteiten van een der Benelux-
landen worden overgegeven en moeten door deze zonder formali-
teiten worden overgenomen, indien de grensautoriteiten van de
Bondsrepubliek Duitsland gegevens verstrekken aan de hand waar-
van de grensautoriteiten van het Beneluxlaond kunnen vartatol-
len dat aan de voorwaarden tot overgave is voldaan, De overgave
kan ook plaatsvinden na het verstrijken van de termijn van een
maand, indien de autoriteiten van de Bondsrepubliek Duitsland
de autoriteiten van een der Beneluxlanden binnen deze termijn
in kennis hebben gesteld van hun voornemen tot overgave.

De verplichting tot overname bestaat niet ten aanzien van per-
sonen die onderdaan zijn van een Staat, waarmede de Bondsrepu~
bliek Duitsland een gemeenschappelijke grens heeft en die aan
deze Staat kunnen worden overgegeven, S

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland neemt personen te-
rug, indien Uit een onmmiddellijk na de overgave door de autori-
teiten van een der Beneluxlanden ingesteld nader onderzoek blijkt
dat aan de voorwaarden tot overgave niet is voldaan.

“Artikel 10

De Regering van elk der Beneluxlanden verklaart zich bereid ge-
volg te geven aan verzoeken van de autoriteiten van de Bondsre=-
publiek'DuitSland om door tussenkomst van de autoriteiten van de
Beneluxlanden doortocht te verlenen aan personen die geen onder-
daan zijn van een der Staten, die Partij zijn bij deze Overeen-
komst, indien het overnemen door het land van bestemming en,
voor zover noodzakelijk, de doortocht door andere landen ver-
zekerd is. _
De doortocht kan geweigerd worden, indien de persoons
a) in een anderfland van doortocht of in het land van bestemming
zou komen bloot te staan aan politieke vervolging of aan
strafvervolging,'dan wel hem de tenuitvoerlegging van een

strafrechtelijk vonnis te wachten zou staan, of
. _b) -



-5

b) bij de doortocht door het gebied van het Beneluxland, waar-
toe het verzoek om doortocht te verlenen is gericht aan
strafvervolging, dan wel aan de tenuitvoerlegging van-een
strafrechtelijk vonnis zou zijn blootgesteld. :

3% Een doorreisvisum van de Beneluxlanden is niet vereist,

Ondanks verleende vergunning kunnen de met het oog op de door-

tocht overgenomen personen weer aan de autoriteiten van de
Bondsrepubliek Duitsland worden overgegeven, indien zich later
feiten voordoen of aan het licht komen, die zich tegen deze
doortocht verzetten, dan wel indien een ander land de doortocht,
of het land van bestemming de overname vai de met het ocog op
doortocht overgenomen personen weigert.

Artikel 11

Deze overeenkomst laat de ulit andere internationale overeenkomsten
voortvloeiende verplichtingen tot overname onverlet.

Artikel 12

1) Voor zover VvooT de toepassing van deze Overeenkomst gebruik-
making van de diplomatieke of consulaire vertegenwoordigingen
niet aangewezen 1ijkt, stellen het Bondsministerie van Binnen-
landse Zaken van de Bondsrepubliek Duitsland en de Ministeries
van Justitie van de Beneluxlanden zich rechtstreeks met elkaar
in verbinding. : ; ‘

2) Iedere overname dient door de bevoegde grensautoriteiten schrif-
telijk te worden vastgelegd.

Artikel 13

De grensposten waar overgave van personen kan geschieden, worden in
onderling overleg tussen de ngrensschutzdirektion" van de Bondsre~
publiek Duitsland en de bevoegde dienst van het Ministerie van
Justitie van het desbetreffende Beneluxland aangewezen,

Artikel 14

1) De kosten verbonden aan het overbrengen van de te verwijderen
personen tot aan de grenspost worden gedragen door de Staat
waarvan de autoriteiten de verwijdering hebben gelast.

2) De kosten verbonden aan de doortocht tot aan de grens van het
1and van bestemming, alsmede eventueel uit de terugreis voort-
vloeiende kosten, komen ten laste van het verzoekende land.

Artikel 15

Deze Overecenkomst geldt ook voor het "Land! Berlijn, voor 2zoVer de
Regering van de Bondsrepubliek Duitsland tegenover de Regeringen
van de Beneluxlanden niet binnen een termijn van drie maanden na
de inwerkingtreding van de Overeenkomst een verklaring heeft afge-
legd, waaruit het tegendeel blijkt.

Artikel 16

Deze Overeenkomst stelt buiten werking en vervangts

a) de Overeenkomst tussen de Duitse Regering en de Belgische Re-
gering inzake de verwijdering van buitenlanders, gesloten bij
notawisseling van 17 september 1926 evenals de Overeenkoms?

- tussen -
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tussen de Belgische Regering en de Regering van de Bondsrepublick
Duitsland voor de regeling van het vraagstuk der verwijdering van
personen uit de Bondsrepubliek Duitsland naar Belgig& en van
Belgié naar de Bondsrepubliek Duitsland, gesloten biJ notawisse-

~ ling van 23 oktober 19523

2)
3)

de Overeenkomst tussen de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland
en de Regering van het Groothertogdom Luxemburg inzeke het over-
nemen van personeh aan de grens, gesloten bij notawisseling van

26 september 1957; '
de Overecenkomst tussen de Regering van de Bondsrepubliek

Puitsland en de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden in-

zake de vergemakkelijking van het overnemen van personen aan de
grens, gesloten bij notawisseling van 19 september/ﬁo oktober

1958,
Artikel 17

Ten sanzion van het Koninkrijk der Nederlanden is deze Overeen-
komst uitsluitend van toepassing op het Europese grondgebied van
deze Staat. S

de toepassing van deze Overeenkomst kan bij notawisseling tussen
de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland en de Regering van
het Koninkrijk der Nederlanden na onderling overleg tot elk der
buiten Europa gelegen Rijksdelen worden uitgebreid. In deze no-
tawisseling wordt het tijdstip van inwerkingtreding van de uit-
breiding vastgelegd; de andere bij deze Overeenkomst Partij zijn-
de landen zullen hiervan in kennis worden gesteld,

Artikel 18

Deze Overecenkomst treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand volgende op de datum van ondertekening. De Overeen-
komst heeft een geldigheidsduur van een jaar; indien zi] niet
cen masnd vé4r het verstrijken van deze periode wordt opgezegd,
geldt zij voor onbepaalde tijd.

Na afloop van het eerste jaar kan de Overeenkomst met inachtne-
ning van een termijn van drie maanden worden opgezegd.

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland dient de opzegglng
van de Overeenkomst gelijktijdig aan de Regeringen van de andere
bij deze Overeenkomst Partij zijnde Staten te doen.,

De opzegging van de Cvereenkomst door de Regering van het Xonink-
rijk Belgi&, van het Groothertogdom Luxemburg of van het Konink-
rijk der Nederlanden dient aan de Regering van de Bondsrepubliek
Duitsland te worden gedaan.

Opzegging door een van deze drie Regeringcn of door de Regering
van de Bondsrepubliek Duitsland heeft tot gevolg dat de Overeen=-
komst na afloop van de desbetreffende opzeggingstermijn'buiten
werking treedt, : '

GEDAAN te Bonn, op 17 mel 1966 in vier exemplaren, elk in de Duitse,
de Franse en de Nederlandse taal, zijnde de drie teksten gelijkelijk

suthentiek.
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B, Doorlaatposten, aangewezen voor de overgave en overname van personen aan

de Nederlands-Duitse grens,

Nederlandse Brigade District Duitse
doorlaatpost Koninklijke Koninklijke doorlaatpost
Marechaussee Marechaussee
Nieuwe Schans Nieuwe Schans Noord Bunderneuland
Ranmmelbeek Denekamp Overijssel Frensdorfer-
Haar
Oldenzaal-station Oldenzaal Overijssel Bentheim-
Bahnhof
Glanerbrug Glanerbrug Overijssel Gronau/
Glanerbrilicke
Arnhem-station ‘Arnhen Gelderiand- - Emmerich~
Rayon Oost Bahnhof
Bergh-&utoweg Zevenaar Gelderland-- Elten-Autobahn
Rayon Oost
Beek” Beek (G1d.) Gelderland - Wyler™
Rayon Oost
Keulse Barridre Venlo Limburg - Schwanenhaus
Rayon Noord
Venlo-gtation Venlo Limburg - Kaldenkirchen-
kuyon Noord Bahnhof
Maalbroek Roermond Limburg - Elmpt
Rayon Noord
Locht Kerkrade Limburg - Herbach
Rayon Zuid
Vaals Vaals Limburg - Vaelserquar-
Rayon Zuid tier
Simpelveld-station Simpelveld Limburg - Aachen-
Rayon Zuid Hauptbahnhof

%) Verzocht wordt de verwijdering naar Duitsland van personen die voor over-
ng zouden komen, zoveel mogelijk

gave via deze doorlaatposten in aanmerki
te doen geschieden via de doorlaatposten

Bergh-Autoweg/Elten-Autobahn,

w G, -
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c. Tekst van de voornaamste bepalingen uit de Benelux~-overeenkomst
met Frankrijk (Trb., 1964, nrs, 90 en 122),

Artikel 6

1) De Regering van de Franse Republiek neemt Franse onderdanen, die
de autoriteiten van een van de Beneluxlanden voornemens zijn uit
het Beneluxgebied te verwijderen, zonder formaliteiten en zonder
tussenkomst van haar Diplomatieke Vertegenwoordiging terug, voor
zover vaststaat of aangenomen kan worden dat bedoelde personen
Franse onderdanen zijn,

2) Het bezit van de Franse nationaliteit kan worden vastgesteld of
verondersteld aan de hand van een nationaliteitsbewijs, een
naturalisatiebewijs, een nationaal paspoort of een nationale
identiteitskaart, ook indien deze ten onrechte zijn afgegeven
of sedert ten hoogste tien jaar zijn verlopen. Bedoelde nationali-
teit kan eveneens op grond van andere gegevens worden veronder-
steld,

3) Bedoelde personen worden overgenomen op vertoon van een der in
1id (2) opgesomde bescheiden, dan wel op grond van elk ander do-
cument waaruit de nationaliteit van de houder kan worden afgeleid.

4) De Regering van elk der Beneluxlanden neemt de overeenkomstig de
bepalingen van de leden (1) t/m (3) uit het Beneluxgebied ver-
wijderde personen terug, indien uit een onmiddellijk door de
Franse autoriteiten ingesteld nader onderzoek blijkt dat deze per-
sonen op het ogenblik van verwijdering uit het Beneluxgebied geen
Frans onderdaan waren, VoOor ZOVer er voor de Regering van de
Franse Republiek geen verplichting tot overneming op grond van de
artikelen 7, 8 of 9 bestaat.

5) Wanneer het vermoeden betreffende de nationaliteit ongegrond
blijkt, kan overneming afhankelijk gesteld worden van een over-
nameverklaring.

Artikel 7

1) De Regering van de Franse Republiek neemt op verzoek van de auto-
riteiten van een der Beneluxlanden personen die geen onderdaan
zijn van een van de bij deze Overeenkomst Partij zijnde landen
terug, indien deze personen, volgens de in die landen geldende
voorschriften, het Beneluxgebied op onwettige wijze via de ge-
meenschappelijke grens zijn binnengekomen.

2) Deze bepaling is slechts van toepassing indien het verzoek tot
overneming wordt ingediend_binnen zes maanden nadat deze personen
het Franse grondgebied hebben verlaten, indien zij tenminste twee
weken op dat grondgebied hebben verbleven dan wel, ingeval van
een verblijf van minder dan twee weken, aldaar op wettige wijze
zijn binnengekomen. De verplichting tot overneming vervalt indien
deze personen, na het Beneluxgebied te zijn binnengekomen, aldaar
een verblijfsvergunning voor tenminste zes maanden hebben verkre-
gen,

3) De verplichting tot overneming bestaat niet ten aanzien van onder-
danen van een derde land dat in Europa een gemeenschappelijke
grens heeft met een der Beneluxlanden, tenzij ernstige redenen
zich tegen hun verwijdering naar het grondgebied van dat derde
land verzetten,

- Artikel 8 -
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Artikel 8

Personen die geen onderdaan zijn van een der Beneluxlanden en

die volgens de in die landen geldende regeling het Beneluxgebied
op onwettige wijze via de gemeenschappelijke grens zijn binnenge-
komen, kunnen binnen twee weken na de grensoverschrijding weer aan
de Franse grensautoriteiten worden overgegeven, indicn de grens-
autoriteiten van een der Beneluxlanden gegevens versirekken aan
de hand waarvan de Franse grensautoriteiten kunnen vaststellen
dat aan de voorwaarden tot overgave is voldaan, Indien de over-
gave niet binnen de termijn van twee weken heeft kunnen plaate-
vinden, blijft de verplichting tot overgave van kracht, indien

de betrokkene binnen deze zelfde termijn door de autoriteiten van
een der Beneluxlanden is aangehouden of, 2o dit niet het geval is,
indien deze de Franse autoriteiten in kennis hebben gesteld van
hun voornemen tot verwijdering.

De verplichting tot overneming bestaat niet ten sanzien van onder-

danen van een derde land dat in Buropa een gemeenschappelijke
grens heeft met een der Beneluxlanden, tenzij ermstige redenen
zich togen hunAverwijdering naar het grondgebied van dat derds
land verzetten,

De Regering van het Beneluxland dat de overgave heefs verricht,

neemt binnen een termijn van ten hoogste arie maanden persone:l
terug ten aanzien waarvan uit een onmiddellijk door de Franse-
autoriteiten ingesteld nader onderzoek blijkt dat aan de vVOOI-
waarden tot overgave niet is voldaan,

Artikel 9

De Regering der Franse Republiek n@emt,op verzoek van de autori-
teiten van een der Beneluxlanden personen over die in Frankrijxk
hun hoofdverblijf hebben en die, geen onderdaan zijnde van een '
der bij deze Overeenkomst Partij zijnde landen, op grond van cen
visum op wettige wijze het Beneluxgebied zijn binriengekomen, vVoor
sover dit verzoek is ingediend binnen een termijn van drie maan-
den te rekenen vanaf het verstrijken van de geldigheidsduur van
het visum, : &
De Regering der Franse Republiek neemt 0p verzoek van de autori-
teiten van een der Beneluxlanden pérsonén over die in Frankrijk
hun hoofdverblijf hebben en die, geen onderdaan zijnde van een
der bij deze Overeenkomst Parti] zijnde landen, op grond van.een
paspoort of enig ander daarvoor in de plaats tredend document op
wettige wijze het Beneluxgebied zijn binnengekomen, nits het ver-
zoek is ingediend binnen een termijn van drie naanden te rekenen
vanaf het verstrijken van de terniin geduranie welke deze vreenl-
delingen zich vrijelijk op het Beneluxgebied mogen verplaatsen,
Het verzoek tot overname 1is niet vereist indien de in de leden
(1) en (2) vedoelde personen in het bezit zijn van een door de
Franse autoriteiten afgegeven geldige verblijfsvergunning,
Qp vertoon van deze verblijfsvergunning~kunnen deze personen weel
worden overgegeven aan_de'Franse_grensautoriteiten, 3ie hen zonder
formaliteiten overnemen.
De verplichting tot overneming bestaat niets
1e ten asanzien van onderdanen van een derde land dat in Buropa
een gemeenschappelijke grens heeft met het Beneluxgebied, Lene
zij ernstige redenen zich tegen hun verwijdering nasr het
grondgebied van dat derde land verzettens

25
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oc ten manzien van de in de leden (1) en (2) bedoelde vreemdelin-
gen die na hun vertrek uit Frankrijk in een der Beneluxlanden
een verblijfsvergunning van tenminste zes maanden hebben ver-
kregen, _ o

Als hoofdverblijfplaats in de zin van de leden (1) en (2) van

dit artikel hebbend, worden beschouwd zij die in het wettig be-

zit zijn van een vergunning tot verblijf welke in Frankrijk is

afgegeven en een geldigheidsduur heeft van tenminste zes maanden,

Tekst van de voornaamste bepalingen uit de Benelux-overeenkomst

a)

met Oostenrijk (Trb, 1965, nr. 60).

Artikel 1

De bevoegde autoriteiten wvan de Republiek Oostenrijk nemen
Oostenrijkse,onderdanen, die de Belgische, Luxemburgse of
Nederlandse sutoriteiten voornemens zijn te verwijderen, over
zonder formaliteiten en zonder tussenkomst van de bevoegde -
Qostenrijkse vertegenwoordiging in Belgig®, Luxemburg of Nederland
mits hun nationaliteit kan worden aangetoond of asannenelijk kan
worden gemaakt,

De Oostenrijkse nationaliteit kxan worden aangetoond door middel
van een akte van nationaliteit, een nationaliteitsbewijs of een
besluit krachtens hetwelk de Oostenrijkse nationaliteit is ver-
worven of vastgesteld; zij kan aannemelijk worden gemaakt door
middel van een paspoort of een identiteitsbewijs, afgegeven door
de Oostenrijkse autoriteiten, ook indien deze documenten ten on-
rechte zijn afgegeven of niet langer dan tien jaar verlopen zijn.
De Belgische, Luxemburgse of Nederlandse Regering neemt personen
die krachtens 1lid a) zijn overgenomen, binnen zes maanden na de
overname weer op haar grondgebied terug, indien de Oostenrijkse
autoriteiten hebben geconstateerd dat zij op het tijdstip van hun
verwijdering de Oostenrijkse nationaliteit niet bezaten, tenzij
de Republiek Oostenrijk op grond van artikel 2 tot overname is
verplicht, althans dasrtoe op het tijdstip van de overname vVer-
plicht was.

Indien de bepalingen van 1lid a) op een Qostenrijkse onderdaan die
de leeftijd van 21 jaar nog niet heeft bereikt, worden toegepast,
dienen de autoriteiten van de Staat die deze maatregel ten uit-
voer legt, de bevoegde Oostenrijkse vertegenwoordiging hiervan in
kennis te stellen.

Indien de Oostenrijkse nationaliteit niet krachtens de leden a)
en b) kan worden aangetoond of sannemelijk gemaakt, doch er nict-
temin omstandigheden aanwezig zijn die het vermoeden opleveren
dat de betrokkene de Oostenrijkse nationaliteit bezit, dan ge-
schiedt de overname op grond van een formele verklaring van over-
name. Het verzoek tot overname moet worden ingediend bij de be-
voegde Oostenrijkse diplomatieke vertegenwoordiging in Belgig,
Luxemburg of Nederland, die binnen een maand na de datum van in-
diening van dit verzoek het Ministerie van Buitenlandse Zaken van
de desbetreffende Staat de verklaring van overname doet toekomen
of dit Ministerie mededeling doet van de redenen waarom overname
niet kan plaatsvinden.

- Artikel 2 -



a)

b)
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Artikel 2

De bevoegde autoriteiten van de Republiek Oostenrijk nemen per-
sonen die geen onderdaan zijn van een der Overeenkomstsluitende
Staten, over op verzoek van de Belgische, Luxemburgse of -
Nederlandse autoriteiten, indien deze personen ten hoogste zes
maanden vé4r de indiening van dit verzoek ‘Oostenrijk na een ver-
blijf-van.tenminste_twee-weken'hebben verlaten, en Belgiég,
Luxemburg of Nederland op ongeoorloofde wijze zijn binnengekomen.
Overname door de Republiek Oostenrijk geschiedt op grond van een
door dé bevoegde Oostenrijkse diplomatieke vertegenwoordiging af~
gegeven laissez-passer, De geldigheidsduur_van dit laissez-passer.
bedraagt twaalf maanden. . e ' h

Een verzoek tot afgifte van het laissez-passer moet worden inge-~
diend bij de bevoegde Oostenrijkse diplomatieke vertegenwoordiging
in Belgi#d, Luxemburg of Nederland, die, binnen een termijn van
twee maanden na de indiening van dit verzoek, aan het Ministerie
van Buitenlandse Zaken van de desbetreffende Staat het laissez-
passer doet toekomen of dit Ministerie mededeling doet van de
redenen waarom overnamé niet kan plaatsvinden,

Een geldige verblijfsontzegging of uitwijzing of verwijdering van
Oostenrijks grondgebied vormt geen beletsel voor de afgifte van
een laissez-passer, o

De verplichting tot overname bestaat niet ten aanzien van onder-
danen van een derde Staat die een gemeenschappelijke grens net
Belgis, Luxemburg of Nederland heeft, tenzij gegronde redenen
aanwezig zijn om niet tot hun verwijdering naar het grondgebied
van die Staat over te gaan,



POLITIE te

Bij
Nr,

lagens (in tweevoud in te zenden)

- In bewaring

Model nr,

Niet in Vvewaring

Voorstel tot terugleiding (c.q. uitleiding) naar:

Duitsland, Belgié/Luxemburg, Frankrijk of Oqstenrijk van een vreemdeling

(het land van bestemming te onderstrepen).

1.

.

.

Naams

Voornamen voluit:
Geboortedatum en -plaats:
Beroeps

Nationaliteit:

o BN
.

Omschrijving van zijn paspoort
(en van de daarin voorkomende
visa), identiteitspapieren of
andere bescheidens

(Deze dienen mede te worden
ingezonden),

Indien hij niet over papieren be-
schikt, waaruit valt dan zijn ver-
blijf in Duitsland, Belgi&/
Luxemburg, Frankrijk of Oostenrik
en zijn binnenkomst uit die landen
op te maken?

(Eventueel foto's en vingerafdruk-
ken mede in te zenden),

ba,

b,

Bij voorgenomen verwijdering .
naar Duitsland of Qocstenrijk:

Plaats, datum en uur van
illegale binnenkomst
(voor Duitsland): in het Beneluxgebied:
voor Oostenrijk): in Nederlands
%afschrift van terzake opgenmaakt
proces-verbaal bijvoegen)
Verblijfplaatsen en adressen in
Duitsland of Oostenrijk, onmid-
dellijk voorafgaande aan binnen-
komst in het Beneluxgebied,; resp.
in Nederland, met datums van
aankomst en vertreks
(zo mogelijk tenminste over het
tijdvak van een maand) :

Bij voorgenomen verwijdering naar
Belgid, Luxemburg of Frankrijks
Plaats, datum en uur van binnen-
komst in het Beneluxgebieds

Aan

het Ministerie van Justitie

Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken en Grensbewaking
Raanweg 47 -
's~Gravenhage

Afs

chrift ter kennisneming aan de heer Procureur-Generaal,
fgd, Directeur van Politie te ,seeesvsencecs



model 2a

6b- 2, Was deze binnenkomst regelmatig

Te

of onregelmatig 7
(in het laatste geval vermelden

_op welke gronden van onregel-

matige binnenkomst sprake was:
ongeldige papieren, onvoldoende
bestaansmiddelen, 51gnaler1ng _

als ongewenste vreemdeling)

ALLEEN VOOR BELGIE OF LUXEMBURG:
(Vragen 3 .t/m 6) e
Plaats, datum en uur van blnnen-
komst in Nederland:

Was deze binnenkomst regelmatig

of onregelmatig 7

In het laatste geval vermeldens

1, -0op welke gronden van onregele---
matige binnenkomst sprake is.
(ongeldige papieren, onvol-

doende besgtaansmiddelen, sig-
nalering als ongewenste vreem-
deling):

2, Indien de vreemdeling niet ver-
wijderbaar is naar het land van
zijn herkomst: waaruit zulks is
gebleken: '

(vij onregelmatige blnnenkomst af-
schrift van het terzake opgemaakte
proces-verbaal bijvoegen).
Verblijfplaatsen en adressen in Bel-
gi8 en eventueel Luxemburg sedert
zijn binnenkomst in het Beneluxgebied
met datums van aankomst en vertrek:

" (Indien het een vr eemdellng-zeeman )

betreft)

In welke haven en van welke autorlu-
teit heeft hij toestemming gekregen

om zich aan wal te begeven of werk

aan boord van een schip te zoeken ?
(In het eerste geval vermelden van
welk schip hij is achtergebleven)
ALLEEN VOOR FRANKRIJK:
Verblijfplaatsen en adressen in Frank-
rijk, onmiddellijk voorafgasande aan de
binnenkomst in het Benelux-gebied, met
datums van aankomst en vertreks

(zo mogelijk tenminste over het tijdvak
van één maand)

Waar en wanneer werd de vreemdeling
in Nederiand aangetroffen ?©
Sedert wanneer is hij in bewaring 7 T

Wat verklaart hij omtrent zijn levensloop ?
(Eventueel kan voor de beantwoording van
deze vraag verwegzen worden naar het gerela=~
teerde in het bijgevoegde proces-verbaal).

9

Om welke reden wordt zijn verblijf
ongewenst geacht 7. .

4 9 8680 48 0.9 8 8900 S AP OB PO IS EI QeSS

Het Hoofd van Plaatselijke Politie,

19.-



Model nr. 5.

De Brigadecommandant der Koninklijke Marechaussee
€ seossceccscsscascsscasassensesanssss 5 neeft de vreemdeling(e)

1
vorengenoemd, alsmede vorenbedoeld paspoort/identiteitsbewijs O)

nr' 9 0 0900088 N b op L B SN AN B B K B I B S B A 19.3 OvergEnOmen
van de ® 2 8 0 8 0 08 698 &V 8O 8PP SEIEDII S NI S I BSOS E RSN ESEN LN E P )

De Brigadecommandant der Koninklijke Marechaussee

%)

VERKLARING VAN TERBESCHIKKINGSTELLING

(In te vullen door de Brigadecommandant der Koninklijke Marechaussee)

De aan ommezijde vermelde vreemdeling(e) wordt heden ter beschikking
gesteld van de Duitse/Belgische 10) grensautoriteiten,
Bijzonderheden, van belang voor de grensautoriteiten van het nabuur-

land 11)8 (zo nodig op een bijlage te vervolgen)

P I A A A B A B R BN A DA 2R B SR BN Y B R AR B I ] I I A A A A S B R A B NI B AR A 2T B B A IR AR IR

plaats datum
sesrscacavasasaesroegeseo o sassatatar st rass s as
hahdtekening
Overgegevens Overgenomen:
(handtekening en dienststempel) (handtekening en dienststempel)

G ¢ 2 ¢ 90 ¢ PP ED S B G IO SO 000G 0PI EAPe NS

(plaats en datum van overgave/overname)

2 6 6 8 0 0 45 P9 0N ESITOODN AP NG EITEDS perforatiestl‘OOk 88 0 8¢5 008630080 0¢ 500 4SIPE

Naam en voornamen,
Reden van uitleiding vermelden,
Bij verwijdering naar Duitsland: "Nederland" doorhalen; bij verwijdering

)

naar Belgi®: "het Beneluxgebied" doorhalen,
g Vermelding van het land,
)
)
)
)

NN =

Functie en naam van de ambtenaar belast met de overbrenging.
Gemeente waarheen de overbrenging moet geschieden.
Functie van de ambtenaar, die de vreemdeling zal overnemen.
Het land waarheen de uitleiding of terugleiding zal plaatsvinden.
Handtekening en stempelafdruk,
70% Doorhalen wat niet van toepassing is.
11) Indien het een terugleiding op eigen gezag van het hoofd van politie be-
treftes nauwkeurig vermelden het tijdstip en de plaats van laatste binnenkomst
in het Beneluxgebied; de datum van sanhouding in Nederland; adressen in
Duitsland, c.q. Belgid of Luxemburg, waar de vreemdeling heeft vertoefds; (in
geval van terugleiding naar Belgi® tevenss datum en plaats van illegale binnen-
komst in Nederland); het in het bezit van de vreemdeling aangetroffen bewijs-
materiaal en eventuele andere terzake dienende feiten of omstandigheden,

Indien het een verwijdering na gepleegd overleg tussen de betrokken Ministe-
ries betreft kan volstaan worden met te vermelden waaruit is gebleken dat de
vereiste toestemming tot overname is verleend,

O O~ NI



formaat 20 x 30 cm. Model no. 5
ORDER TOT UITLEIDING/TERUGLEIDING

LR BB KBRS 8 d-e ¢ 6 8 49 %0900 0000000 196'

G‘emeente PRI EY AV I A IR AN B AR 2 TR I B SR R B A B B B I A B A A

NI‘. RIS R R I Y BRI

Het Hoofd van plaatselijke politie te sesveiscrecrsaresvocsaoanon
1
Gezien de aanhouding van de vreemdeling(e) eeevecsvesesovsvscenss )

'00'0.1:0-00000.0-.0-lcootancoc.oola.o‘iﬂctclacowatooollohntlaacoooltlvalu

geboren Op 4 8 0 4 %20 08 ¢S 430G LTIO T EN TN ISR te € 03 2 % 60 8 s S 8 B S0 85 G668 00

van beroep 9 % 0004820063 e¢ 499 4 laatst Wonende te RN I B BN RN T B R R B A

nationaliteit 6009 s s easre0s6s0eas 0 s e 9
(plijkende uit bijgaand paSpoort/identiteitsbewijs NTe ssesvesassesns

(afgegeven dOOI‘ 2 8 2 8 920 490908800000 k0300 ssP te Dlnl'l’.lo.’ﬂ"ﬂa.!'@“l'

X (die niet in het bezit is van enig identiteitsbewijs;

Overwegende, dat het verblijf van deze vreemdeling(e) in Nederland

ongewenst is, omdat
c /e 2
X %hlJ/zlJ ? P 98 40 8 92 2 e P8ISO S e E QS e e 0 8 2 9 668 a5 080 eSO 8 F PO AN AP IS )

hij/zij blijkens het hierbijgaande afschrift van proces-verbaal
énr weoress zich op of omstreeks .essssssessssae 19.. 0p illegale

(Nijze toegang tot het Beneluxgebied/Nederland 3) heeft verschaft,
Ekomende uit 2 4§ 9 3 #2403 4¢P T S0 S ES S E PO SISO ;4>

Gelast, dat hij/zij uit het Beneluxgebied/Nederland 5) zal worden ver-
°)

Wijderd en beveelt de S0 6 0 € 8 8T G 60 6P OB SO S E S RS EE LTI L LI OISO OB IYOLSO0Ne R

om bovengenoemde vreemdeling(e) OD seevsveesresasseeseses 19.. oOver te
brengen naar O.‘ll."l'.“lﬂ’l‘,.ol.l'.'..‘O"l.u'..l"l'0.0.0.0'0".... 6)
en hem/haar aldaar ter beschikking te stellen van ....eeevssscoccrcnooans
Ty
O.laa.'lD!lDDOO.’O7’00“0.00'.".0.“0.."UOI..'C.."I.'Ol!.'..l.'l.l.l. /
om door diens tussenkomst ter verwijdering uit het Beneluxgebied/Nederland 3)
te worden overgegeven aan de grensautoriteiten van eesesssoscvrcecscoascons )
Het Hoofd van Plaatselijke Politie voornoend,

' g 9)

8 0 0 0 0 0 S e e B V0 II SR ISP NI EESEBRENSDS

2.0.Z.,

$ 09 6 5 2 0 63 822 EDR OGSO E PSSO PN T perforatiestl‘OOk ® 8 3 0 ¢ E P P I EC L P E S S OO SEEIE NI RS

De Brigadecommandant der Koninklijke Marechaussee
£ ecevevsesressress. bericht, dat de vreemdeling(e)

P R R A A A A A I N N R RN N SR N NN EE RS A N A A )

ZeDOTEN OP vosescoevssascsvoasssss L€ sensesscroscscestsscacsssssnnsscsony
overeenkomstig uit/terugleidingsorder N¥% seeee O .......:......... 19..
uit het Beneluxgebied/Nederland 7) is verwijderd,

De Brigadecommandant der Koninklijke marechaussee,

4 0 9 0 4 &5 % 8 622 S0 0T SIS IS SN0 3 FE eI eNODe )

Aan het hoofd van plaatselijke politie

te ® 80 4 0600008 es sy



MINISTERIE VAN JUSTITIE

Hoofdafdeling Vreemdelingenzaken

en Grensbewaking _
Stafbureau Algemene en Juridische Zaken

1s-Gravenhage, 24 juni 1966

Nr. AJZ 300/B-114 Aan: H.H, Procureurs-Generaal,
onderwerps Verwijdering van wederzijdse fgd, Directeuren van Politie;
onderdanen en vreemdelingen in Benelux- H,H, Hoofden wvan plaatéelijke
verband (Vreemdelingencirculaire polities

de Heer Commandant der Koninklijke
Marechaussee;

het Ministerie van Financién
(Directe Douane- en Verbruiks-
belastingen)

Nr. 14/1955)

De circulaire van 22 juni 1960 van mijn tcennelige ambtsvoorganger,
onder nummer dezes, betreffende bovengencemd onderwerp, wordt als-volgt
gewijzigds

I. Het gestelde onder B, betreffende verwijdering van vreemdelingen, die
niet de Belgische of de Luxemburgse nationaliteit bezitten, wordt als
volgt gewilzigds _ _ ' o
A, Aan punt 1 onder ¢ wordt de volgende alinea toegevoegds

Eenzelfde gedragslijn dient te worden gevolgd ten aanzien van uit
Duitsland afkomstige vreemdelingen die op onregelmatige wijze het
Beneluxgebied zijn binnengekomen en die rechtstreeks naar Duitsland
kunnen worden verwijderd, ook indien de grensoverschrijding over
het Belgisch-Duitse of Luxemburgs-Duitse deel van de gemeenschap-
pelijke Benelux buitengrens met Duitsland heeft plaatsgevonden,
B, Aan het slot van punt 2 wordt de volgende alinea toegevoegd:
De aandacht wordt er op gevestigd dat voor de Belgische grensau-
foriteiten geen verplichting tot terugname bestaat in geval vreem-
delingen, als bedoeld in dit punt, afkomstig zijn uit Duitsland en
vandaar op onregelmatige wijze van het Belgisch-Duitse of Luxem-
burgs-Duitse deel van de gemeenschappelijke Benelux buitengrens
met Duitsland het Beneluxgebied zijn binnengekomen. Zodanige vreem-
delingen dienen op grond van de overeenkomst met de Bondsrepublicek
Duitsland rechtstreeks naar laatstgenoemd land te worden verwijderd
(zie punt 6 par., 5a van Vreemdelingencirculaire nr, 14/1955)
C. Aan punt 3 onder a wordt de volgende alinea toegevoegd:
Evenmin bestaat een verplichting tot terugname indien het vreemde-
3 lingen betreft die tevoren op onregelmatige wijze vanuit Duitsland
: over het Belgisch-Duitse of Luxemburgs-Duitse deel van de gemeen-
schappelijke Benelux buitengrens met Duitsland het Beneluxgebied
zijn binnengekomen en die op grond van de met de Bondsrepudbliek
Duitsland gesloten overeenkomst rechtstreeks naar laatstgenoemd
land kunnen Worden'verwijderd-(zie de punten 6 en 7 van par. 5a
van Vreemdelingencirculaire nr, 14/1955).

II. Het gestelde onder D betreffende overname van personen van de Belgi-
sche (of Luxemburgse) autoriteiten, wordt als volgt gewijzigds
Aan punt 2 onder ¢ wordt de volgende alinesa toegevoegd:
Een verplichting tot terugname bestaat echter niet indien het vreemde-
lingen betreft die tevoren -op onregelmatige wijze vanuit Duitsland
over het Nederlands-Duitse deel van de gemeenschappelijke Benelux
buitengrens met Duitsland. het Beneluxgebied zijn binnengekomen en die
op ‘grond van de met de Bondsrepubliek Duitsland gesloten overeenkomst
door de Belgische of Luxemburgse autoriteiten rechtstreeks naar Duits-
land kunnen worden verwijderd (zie bijlage 10, art. 5 van de overeen-
komst met Duitsland). ' - - T
ITI.De bijlage bij de circulaire wordt opnieuw vastgesteld s de tekst van
deze bijlage wordt bij deze aanschrijving gevoegd.
- """ De Minister van Justitie,
Namens de Minister,
Het Hoofd wvan de Hoofdafdeling
Vreemdelingenzaken en Grensbewaking,

Fonteijn



Bijlage bij de circulaire van de Minister van Justitie inzake de
verwijdering van wederzijdse onderdanen en vreemdelingen in
Beneluxverband (Nr. A.J.Z, 300/E.114)

Plaatsen, aangewezen voor de ‘overgave en overname van personen aan de

Nederlands-Belgische grens,

Brigade District
Xoninkli jke Koninkli jke
Marechaussee Marechausses
Kapellebrug-Kemzeke _ Terneuzen Zeeland
Sluis-Westkapelle (Schapenbrug) Sluis Zeeland
Sas van Gent-Zelzate Terneuzen Zeeland
Putte-Putte (Stabroek) Putte Noord-Brabant
Rayon-Wegt
Nispen-Essen Roosendaal Noord-Brabant-
Rayon-West
Roosendaal-Station Roosendaal Noord-Brabant-
Rayon-West
Wernhouf~Wuustwezel Zundert Noord-Brabant-
Rayon-Wes+t
Baarie-Naéséu-Baarle-Hertog Goirle Noord-Brabant-
Rayon-West
Geirle-Poppel - Goirle - Noord-Brabant-
: Rayon-West
Reusel-Arendonk ~ Valkenswaard Noord-Brabant-
Rayon-Oost
Lommel-Bergei jk Valkenswaard Noord-Brabant-
Rayon-Oost
Roosteren-Masgseik Ecﬁt Limburg-
_ Rayon-Noord
Bilserbaan-Veldwezelt Maastricht-West Limburg~
- Rayon-Zuid
Eijsden-Withuis-Moelingen Eijsden Limburg-
Rayon-Zuid
Visé~Station Maastricht-Wijk Limburg-
Rayon-Zuiad
Maastricht-Station Maastricht-Wijk Limburg-

Rayon-Zuid




